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Poſener Jutelligenz- Blatt. 


Mittwoch, den 24. Juli 1816. 


Y Nu. 
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Angekommene Fremde vom 17. Juli 1816. 


Herr Beſitzer Kuopf aus Bialczun, Herr Eigenthümer Bießynski aus Groblewo⸗ 
l. in Nr. 187 auf der Waſſerſtr.; die Herren Gutsbeſitzer v. Binkowski aus Mier⸗ 
ßewo, v. Dziembowski aus Powodowo, Graf v. Bronikowski aus Gutſchen, Herr 
Prior Szulcewski aus Lubin, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; Frau Beſitzerin 
v. Kierska aus Niemiozewo, Herr Beſitzer v. Radziminski aus Krebny, Herr Pleni⸗ 
potent v. Kilarski aus Rybna, Herr Oberamtmann Schultz aus Korzeczyn, Herr 
Beſitzer o. Brzys ki aus Pomarzan, Herr Staroſt v. Poniusfi aus Brzoſtkowo, l. in 
Nr. 391 auf der Górberfir.; Herr Probſt Baſinski aus Olobtoka, L in Nr. 33 auf 
der Waliſchei; Herr Obriſtlieutenant Baron v. Oſten Sacken aus Curland, Herr 
Guts beſitzer Mellerowicz aus Wiskowi, l. in Nr. 3 auf St. Adalbert; Herr Guts⸗ 
beſitzer v. Seidlitz aus Przyborowke, Herr Prov. Schreiber Buſſe aus Gay, l. in Nr. 
95 auf St. Adalbert; Herr v. Chrzanowski, preuß. penſionirter Lieutenant, aus 
Zduny, L in Nr. 9 auf der Fiſcherei; Herr Chambelan Trzezinski aus Zagorowo, I. 
in Nr. 1 auf St. Martin; Herr Gutsbeſitzer v. Gonzlewski aus Zlotnik, l. in Nr. 
231 auf der Breslauerſtr.; Herr Gutsbeſitzer v. Potocki aus Bendlewo, Kainmers 
herr v. Mieledi aus Pohlen, Herr Lieutenaut Zylinski, Herr Gutsbeſitzer v. Dems 
binski aus Kempen, I, in Nr. 99 auf der Wilde. 

Herr Guts beſitzer v. Wroblewski aus Warſchau, l. in Nr. 394 auf der Gärbers 
ſtraße; Herr v. Witolski, ehemaliger Lieutenant von der franz. Garde, l. in Nr. 34 
auf der Waliſchei; Herr Kriegs⸗Commiſſariats⸗ Erpedient Koſſetzki aus Berlin, Frau 
Obriſtin v. Forſpth aus Lang⸗Goslin, Herr v. Biſchof, General = Poſſeſſor der Herre 
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ſchaft Reyſen, aus Reyſen, Herr Went, Nikolitz aus Perlin, l. in Nr. 165 auf der 
Wilhelmsſtr.; Herr Bürgermeiſter Nowakowski aus M. Goslin, Herr v. Libißowski 
aus Oſtrowiczuno, l. in Nr. 168 auf der Waſſerſtr.; Frau Eigenthuͤmerin Kory⸗ 
towska aus Chalkowo und Herr Grabski aus Jabkowa, I in Nr. 187 auf der Waſ⸗ 
ſerſtr.; Herr Eigenthümer v. Garczynski aus Szeleiewo, Herr Beſitzer v. Roznowski 
aus Wegerski, l. in Rr. 391 auf der Gärberftr.; Herr Prediger Szierlinski nebſt 
Sohn aus Stolce, l. in Nr. 26 auf der Waliſchei; Herr Beſitzer Ponitowski aus Wis⸗ 
niewo, Herr Pächter v. Roßnowski aus Pawlowo, l. in Nr 100 auf der Wali⸗ 
fhei; Herr Buchhalter Ehrhardt aus Berlin, Herr Inſpector Müller aus Schweinert, 
l. in Nr. 210 auf der Wilhelmsſtr.; Frau Fuͤrſtin v. Sulkowska aus Neyſen, Herr 
Dberforfier Jöſchke aus Breslau, l. in Nr. 1 auf St. Martin; Herr Kreisrath Pol- 
fus aus Schafkop, Herr Oberfdrfter Buſſe aus Miechlin, Herr Kaufdiener Kop aus 
Stettin, l. in Nr. 94 auf St. Adalbert; Herr Birgermeifier Klemke und Herr Apo⸗ 
theker Kreutzer aus Tirſchtiegel, Herr Gutsbeſitzer v. Zakrzeski aus Wrzesnicze „l. in 
Nr. 251 auf der Breslauerſtr. ' ; l 
Den 19. Juli. z 

Herr Kaufmann Boffer aus Leipzig, Herr Landrath v. Lekrzycki und Herr Kanz⸗ 
leiz Director v. Zalchocki aus Gneſen, Herr Buͤrgermeiſter v. Clauſen aus Schwetzkau, 
l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; die Herren Kaufleute Hauſen und Michels aus 
Berlin, l. in Nr. 251 auf der Breslauerſtr.; Herr v. Ciſchewski, Capitain außer 
Dienſten, und Herr v. Pſarski aus Kusnica bei Kempen, Herr Beſitzer v. Garczynski 
aus Lukowa, l. in Nr. 39 1 auf der Gärberftr.; Herr Kaufmann Neumann nebſt Fa- 
milie aus Warſchan, l. in Nr. 20 auf der Waliſchei; Erbherr v. Kaczonowski aus 
Czieplewo, Erbherr v. Rokoſoski aus Neudorf, l. in Nr. 26 auf der Waliſchei; Herr 
Arendator Leffner aus Kobilina, Herr Commiſſarius Zyrkowski aus Szuain, l. in 
Nr. 33 auf der Waliſchei; Herr Poſſeſſor Poluga aus Pierußewo, Herr Unter⸗Kauf⸗ 
mann Meier aus Szrim, I. in Nr. 95 auf St. Adalbert; Herr Gutsbeſitzer Becker 
aus Pohlen, l. in Nr. 100 auf der Waliſchei. rg 


Den 20. Juli. 

Herr Lieutenant b. Krinitz aus Gumbinnen, Herr Reg. Roß⸗Arzt Pauly aus Dan⸗ 
zig, l. in Nr. 165 auf der Wilhelmſtr.; die Herren Lieutenants Rettel, Urich, 
Trautoellan, Papin und Heller aus Liſſa, Frau Marſchallin v. Broncowa aus Poz 
powa, l in Nr. 210 auf der Wilhelms ſtr.; die Herren Gutsbeſitzer Grafen v. Un⸗ 
ruh aus Karge, Graf v. Poninski aus Lipia, Kerr Salz = Inſpector Mützel aus Zul⸗ 
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Uhan; Herr Gutzbebber v. Seidli aus Mechnacz, die Herren Kaufleute Anwandes, 
Petſch und Pascal aus Berlin, Herr Capitain Tiedemann aus Neuſtadt, Herr Ritts 

meiſter v. Pascal aus Koſten, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; Herr Gutsbeſi⸗ 
ger Mikolay Pradzynski aus Gotuſchewa, Herr Capitain van Biela aus Trier, l. in 
Nr. 244 auf der Breslauerſtr.; die Kaufleute Salomon Scheyer und Lobel Abraham 
aus Kempen, die Herren Gutsbeſitzer v. Zaremba aus Rusku und Duchalski aus Sus 
leczyn, l. in Nr. 384 auf der Gaͤrberſtr. Herr Pächter Rozraßieski aus Boganiewa, 
L in Nr. 26 auf der Waliſchei. - Heed E 


25 i Abgegangen: Den 17. Juli. 
Die Herren: Guts beſitzer v. Niegolewski nach Niegolewo, Chirurgus Si⸗ 


plinski nach Rakwitz, Kaufmann Kerner nach Czarnikow, Stablewski nach Carls⸗ 
bad, Graf v. Kenſicki nach Gawiniec. Ca 5 


Den 18. Juli. | ZZL. 

Die Herren: Poſſeſſor Brzechan nach Miaftowiec, Frau Beſitzerin v. Koßu⸗ 
tecka nach Jezewo, Frau Malachowska nach Iefioref, Geheimerrath v. Amelang, 
Canonicu Donin nach Gneſen, Frau Richterin v. Raczynska nach Chrotowo, Frau 
Beſitzerin v. Kierska nach Niemierzewo, die Beſitzer v. Brzyski nach Pomarzau, v. 
Modlinski nach Budzewo, Lakinski nach Mielzyn, Zycowna nach Czympin, Knopf 
nach Bialczyn, Prov. Schreiber Buſſe nach Mech lin. : E 


Den 19. Juli. g 
Die Herren: Chambelan Treczinski nach Zagorowo, die Gutsbeſitzer Graf 
5, Bronikowski nach Gutſchen, v. Dziembowski nach Powodowo, Kanzlei⸗Secre⸗ 
tair Kupſch nach Berlin, die Beſitzer v. Garczynski nach Szelejewo, v. Rudzimin⸗ 
ski und Plenipotent v. Kilarski nach Silberberg, Staroſt Poninski nach Bruſtkowa, 
Oberamtmann Schultz nach Skorzeczyn, Kaufdiener Kop nach Stettin, Oberſörſter 
Bufe nach Mechlin, Gutsbeſitzer v. Seidlitz nach Prziborufke, Eigenthluner Dr 
nach Berlin. $ i 

Den 20. Juli. y ; 

Die Herren: Buchhalter Ehrhardt und Inſpector Müller nach Wronke, Bürger⸗ 
meifter v. Clauſen nach Schwetzkau, Lagiewski nebſt Sohn nach Melbowo, Predi⸗ 
ger Szierlinski nebſt Sohn nach Stolzi, die Erbherren Koczorowski nebſt Frau nach 
Chraplewo, Rokoſoski nach Neudorf. 3 


— 228 — 


Hbrigkeitliche Bekanntmachung. 
Das hieſige Koͤnigl. Civil⸗Tribunal hat 
auf den Antrag der unverehelichten Catha⸗ 
rina Conſtantia Zoladkiewicz am 36. Mai 
d. J. ein Erkenntuiß abgefaßt, wodurch der, 
ſeit 180 1 oder 1802 verſchollene Carmeli⸗ 
ter: Mönch Paul Lucas Zokadkiewicz, nach 
vorhergegangener, geſetzlich vorgeſchriebe— 
ner Unterſuchung, zufolge des Art. 11 5. des 
bürgerlichen Geſetzbuches für abweſend erz 
klaͤrt worden iſt. Dies wird in Gemaͤßheit 
des 119. Artikels a. a. O. zur öffentlichen 
Kenntniß gebracht. 
; Poſen, den Giten Juli 1816. 
Königlicher Ober-Appellations⸗ 
Gerichts = Vize = Präfident als 
Kommiſſarius zur Organiſation 
der Juſtiz im Großherzogthum 
' Pofen, , 


Obwieszezenie fządówe.: a 


Tuteyszy królewski Trybunał cy- 
wilny wydał na wniosek niezamę- 
żnóy Katarzyny Konstancyi Zolad- 
kiewiczowney w dniu 30. Maja r. 
b. Wyrok, ogłaszający znikłego od 
roku 1801 lub 1802, Zakonnika Pa- 
wła Łukaszą Żołądkiewicza, po po- 
przedniczem wtóy mierze śledzeniu 
Prawem przepisanem, w skutku Art. 
115. Kodexu cywilnego za nieprzy- 
tomnego, co stósownie do przepi- 
su Artykułu 118. I. c. do publi- 
cznćy podaie się wiadomości. ` 


Poznan, dnia 6. Lipca 1816. 
Królewski Vice.Prezes Naywyższego 
Sądu Appellacyinego iako Komissar 
do Organizowania Sądownictwa w 
Wielkitm Xiestwie Poznańskim, 


Schómer ma rk, 


OBWIESZCZENIE. 


|| Wiadomo czyni że Ur.-Pepinski Komornik przy Sądzie Pokoiu Po- 
wiatu Obornickiego, z powodu popełnionych w Urzędowaniu zdrożności, 
w dotychczasowym swym Urzędzie zawieszonym został, reskryptem 
JWgo. Organizatora Sadownictwa z dnia 13. m. i r. b. liczby 531. 


Wszyscy Interessenci którzy komornikowi temu tytuły Exekucyine 


do wykonania polecili, winni się do Sądu Pokoiu Powiatu Obornickiego 
w Rogoznie, o ich sobie wydanie, beznaymnićyszćy straty Czasu udać, 
Sad ten bowiem dzisiay przez Prokuratora iest wezwany o niezwłoczne 
tytułów tych odebranie, i wydawanie ich Interessentom legitymowanym. 
Wrazie zaś spoznienia, utraciliby fundusz poszukiwania wynagrodzen, za 
uszkodzenia o któreby przez komornika tego byli mogli bydź przypra- 
wieni, ponieważ bez nadeyścia o to zeklamacyi, Komornikowi, po upły- 


— 
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nieniu szebeiu Miesięcy wydaną by została kaucya na Urząd przez niego 


złożona. 


A OP 
Der ‚Königliche Procurator beim Civil 
Tribunal e Inſtanz Poſener Departe⸗ 
> ments 

Bringt hiermit in gefolge eines hoßen 
Reſcripts vom 13. d. M. und J. Nr. 445. 
Sr. Hochwohlgebohren des Königlichen 
Commiſſarius zur Organiſation der Juſtiz 
zur allgemeinen Kenntniß, daß der hieſige 
Tribunals⸗Komornik Bogdanski in ſeinen 
Amtsverrichtungen ſuspendirt iſt. Es 


werden daher alle Intereſſenten, welche 
an dieſen Komornik aus feiner Amtsver⸗ 


waltung herruͤhrende Forderungen haben 
fbnnen, aufgefordert, dieſelben in den 
dazu auf den 29. 30, und 3 1. d. M. vor 
dem Endesbenannten im Bureau des Kh- 
nigl. Prokurators von früh 8 Uhr bis 1 
Uhr Nachmittags anberaumten Terminen 
mg: zu machen. 

Poſen, den 16. Juli 1816. 

f Karczewski, Pr. 


Działo się w Poznaniu dnia 19. Lipca 1816. 
Prokurator. Królewskieprzy Trybunale Iwszćy Instancyi 
Departamentu Poznańskiego. 


J. Karczewski, Pr. 


"Obwieszczenie. 


Prokurator Królewski przy Trybus 
nale Iwszćy Instancyi Departamentu 
Poznańskiego. 


Winoc Reskryptu JWo Organi- 
zatora Sadownictwa z dnia 13. m. i 
r. b. liczby 445. „uwiadomiaiąc pu- 
bliczność o zawieszeniu Komorniką - 
Bogdańskiego w Urzędzie, Wzywa 
wszystkich interessentów, którzyby 
iakiekolwiek do Komornika tego z 
powodu sprawowanego przez niego 
Urzędu mieli pretensye, aby sie z 


miemi przed nizey podpisanym Kë 


Biorze Prokuratorskim w dniach 29. 
30. i 31. m. i r« b. poczawszy od. 
godziny osméy z rana aż do godziny 
pierwszey z południa popisywali. _ 


Działo się w Poznaniu dnia 16. 
Lipca 1816. 


Karczewski; P. 


— — — „ven, 


Bekanntmachung. 
Es ſoll das hier in Bromberg auf der 
Poſener Vorſtadt nahe am Thor Nro. 109 
belegene, in Fachwerk erbaute, mit Dach 


Obwiesczenie. 
Dom w Bydgoszczy na Poznań- 
skim Przedmieściu blisko bramy 
pod Nrem. 109 położony, w wiąza- 


feinen eingedeckte Wohnhaus, den mie 
norennen Kottkiſchen Erben gehbrig, zwei 
Etagen hoch, in der Fronte 54 Fuß lang, 
und 36 Fuß breit, worin in dem untern 
Stockwerke drei Stuben, eine Kammer, 
Alkoven, große Küche und Haus: Flur, 
in dem zweiten Stockwerke 4 Stuben, 
und unter dem Hauſe 2 Keller, auf dem 
Hofe ein Quergebaͤude, ebenfalls in Fach⸗ 
werk erbauet, und 5 Ställe enthaltend, 
mit Dachziegel eingedeckt, und noch ein 
Holzſchauer ſich befindet, zu welchem 
Hauſe auch ein Garten auf Schwederowo 
von 2 Morgen Magdeburgiſch gehört, fo 
durch vereidete Sachverftändige mit allem 
Zubehör auf 15 50 Rthlr. tarirt worden 
iſt, ſoll in Gefolge eines durch das hieſige 
Civil- Tribunal unterm Sten Mai 1815 
beftätigten Familien ⸗Nathſchluſſes vom 
16. Februar 1815 Öffentlich verkauft 
werden. Zu dieſem Ende und zwar zum 
letzten Zuſchlage, iſt ein Termin auf den 
Zoſten Juli c., um 3 Uhr Nachmittegs 
in dem Bureau des Unterſchriebenen, in 
der Behaufung Nro. 9 auf der Danziger 
Vorſtadt hieſelbſt, angeſetzt, wo auch die 
Bedingungen zu jeder Zeit einzuſehen find. 
In dem zum vorbereitenden Zuſchlage ab⸗ 
gehaltenen Termine hat der Erdmann 
Schultz für obige Grundſtücke 1800 Rtlr. 
gebothen. à 
Bromberg, den 15. Juli 1816, 
lunterſchrieben) v. Oſtrowski. 


EZ 


rek wystawiony, dochowka: pokryty, 
da nieletnich Sukcessorów Kottke 
należący, 2 piętra wysoki,. w fron- 
cie 54 stop długi, a 36 szeroki, w 
którego dólnym piętrze 3 izby, ko- 
mora, alkierz, kuchnia i sień, a 
w górnym piętrze 4 izby, pod do- 
mem zaś dwa sklepy, w podworzu 
za tym domem PRE w wią- 
zarek postawiony budynek staynie 
w sobie zawieraiący-i drwalnia znay- 
duią się do którego domu także 
ogrod na Szwederowie o dwóch mor- 
gach magdeburskich należy, z temi 
przyległościami przez przysięgłych 
biegłych na 1550 talarów otaxowa- 
ny, ma wskutek uchwały Rady Fa- 
miliynóy z dnia 16g0 Lutego 1815. 
przes. Prześ. Trybunał Cywilny Deptu 
Bydgoskiego dnia 5. Maja tegoż ro- 
ku zatwierdzoney publicznie bydź 


przedany. Tym końcem wyznaczo- 


ny iest termin na dzień 30go Lipca 
r. b. o trzecićy godzinie po połu- 
dniu w .Biorze podpisanego w domu 
Nro. 9 na Gdańskim Przedmieściu, 
do ostatecznego. przysądzenia, gdzie 
także warunki licytacyj każdego 
czasu przeyrzeć można. 

W terminie do przygotowawcze= 
go przysadzenia odbytym, podał 
JPan Erdman Schultz za powyższe 
grunta 1800 Talarów. 


Bydgoszcz, dnia 15. Lipca 1816 
roku. e f 


(podpisano) Ostrowski. 


— — — — © 


— 231 i — 


Bekanntmachung. 

Es wird zur oͤffentlichen Wiſſenſchaft 
gebracht, daß in Kraft des auf Verlan⸗ 
gen des altteſtamentariſchen Glaubens ge⸗ 
noſſen Eiſig Salomon Bernhard zu Liſſa 
im $rauftódter Kreiſe wohnhaft, von Eiz 
nem Hohen Civil⸗Tribunal der erften Zur 
ſtanz des Poſener Departements unterm 
3. Septbr. 1812 ertheilten Commifforii, 
das dem biefigen Bürger Michael Gry⸗ 


czynski zugehörige, allhier am Markt fub. 


Nro. 6. belegene von Fachwerk erbaute 
Haus, welches in zwei Stuben, einem 
Kramboden und einer Kammer aptirt, 
worunter ſich ein Keller befindet, nebſt den 
dazu gehdrigen Hofraum und Ställen, 
welches durch vereidete Sachverſtaͤndige 


auf 2200 Fl. poln. abgeſchäͤtzt iſt, im 


ef der Subhaſtation verkauft werden 


Es wird demnach der Termin zur Pu⸗ 
blikation der Licitations⸗Bedingungen auf 
den 26ſten Juli c. a. zur vorbereitenden 
Zuerkennung dagegen auf den 26ften Aus 


guſt c. a., jedesmahl Vormittags um 9 


Uhr anberaumt, und es werden alſo Kauf⸗ 
luſtige aufgefordert, im letzten Termin in 
der Kanzlei des unterſchriebenen Gerichts 
zu erſcheinen und ihre Gebothe anzugeben. 
Die Beſchlagnehmung oder Arreſtlegung 
ift den 24, März 1812 erfolgt, wovon 
eine Abſchrift dem hieſigen Buͤrgermeiſter 
Herrn Radynski, die zweite dem ꝛc. Mi⸗ 
hael Gryczynski, die dritte dem Nota⸗ 
rind Herru Lauber, als Hypotheken ⸗Con⸗ 
ſervator, und die vierte dem Friedens: 


(Obwieszczenie. 

Podaie się do publiczney wiado- 
mości iź z mocy na żądanie staro- 
zakonnego Eisika Salamona Bern- 
hard w Lesznie w Powiecie Wscho- 
wskim zamięszkałego, pod duiem 
3. Wrżeśnia 1812. Roku przez Prze- 
świetny Trybunał Cywilny Ier In- 
stancyi Departamentu Poznanskie- 
go, udzielonego Kommilsorium w 
drödze Subhastacyi domu 8. Mi- 
chala Gryczyńskiego w Ryglowkę 
wystawiony, tu w Krobi w Rynku 
pod Nr. 6. staiący w dwóch izbach ` 
kramnica i komorze, sklepem, wraz 
z podworzem i 'stayniami, do te- 
gos nalezacemi przez przysięgłych 
biegłych na Złotych polskich 2200. 
oceniony przedany bydź ma. S 


Wyznacza się zatym termin do 
publikacyi warunków licytacyi na 


"dzień 26. Lipca roku bieżącego, do’ 


przysadzenia, zaś przygotowuiacego 
na dzień 26. Sierpnia x. b. zawsze. 
o godzinie gtóy przed południem 
zwezwanienı ochotę maiących do 
kupna, aby się na ostatnim termi- 
nie w Kancellaryi sadowey stawili, 
i swe podali licyta. Zaięcie czyli 
zaaresztowanie nastąpiło dnia 24 
Marca 1812, z którego kopia, iedna 
JPanu Radynskiemu Burmistrzowi 
miasta tuteyszego, druga S. Michało- 
wi Gryczynskiemu, trzecia Ur. Lau- 
ber Pisarzowi Aktowemu jako Kon- 
serwatorowi hypotycznemu, czwar- 


— 


e, 


sic od Torunia, 


dolinskiego, sadownie zatradowane 
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Gerichts⸗ Schreiber Herrn Zevbler zugez ta Ur. Zeydler Pisarzowi Sadu Po- 
ſtellt worden. ; koiu. Powiatu tuteyszego dostawione 


S _ zostały. 
Kröben, den 30. Juni 1816, Krobia, dnia 30. Czerwca 1816. R. 


Königl. Preuß. Streit = Abtheilung des Królewsko - Pruski, Wydział 

Sriebends Gerichts Kröbner Kreifes,  Sporny Sadu Pokoiu Powiatu 
Krobskiego, d 

| Ą 


Dobra znaczne, obszerne i rozległe, składające się z kilku Folwar- 
ków rownież Wsiow zarobnych i żnacznych czynszow, znaczney ilości 
Włościan bez żadnego okupnika, maiące wielkie wszelkiego rodzaiu i ga- 
iunku bory i lasy, Młyny wodne, Gorzelnie i Propinacye znaczne, -za- 
budowania w dobrym stanie, grunta dobre, łąki i pastwiska obszerne,. 
ograniczone i hipotekę bez żadnych długów czystą maiace, w to wszy= 
stko obfituią, co tylko podług swćy woli do uregulowania gospodarskie- 
80, widoków rożnych, spekułacyi i melioracyi Gospodarzowi użytecznym 
i potrzebnym bydź może, położone sa nad własną rzeką Wartą iuż SL 
chedozona i splawna w Królestwie Polskim „w Powiecie Koninskim ` 
Partamencie Kaliskim, pięc mil od Kalisza, trzynaście od Poznania, dzie- 
siedm mil od Wrocławka, dwadzieścia od Warszawy, 
sa do sprzedania z wolney ręki, zyezacy kupna sobie tych Dobr i dla, 
zainformowania się zupełnego zgłosić się mega Franco do W. Antoniego 
Bogdańskiego Patrona przy Trybunale Cywilnym pierwszey instan- 
cyi w Kaliszu zamieszkałego, à tam o kondycyach i warunkach dostate- 
tznieysza powezma wiadomość. E? 5 


Do sprzedania: u WN 
Uwiadomiam Szan: Publiczność, że, na Żądanie JW. Ignacego Ra- 
w młynie. „prusieckim Inwentarze, 
to jest: konie, bydło rogate w różnych gatunkach i $winie, na Wyzna- 


‚ezonym terminie dnia 4. Sierpnia r. b. 2 południa o godzinie 26y w 


mieście Rogoźnie przez publiczną licytacya sprzedawać będę. 
Poznań, dnia 22, Lipca 1816. Roku. DES È i 
> Gellert, k. D. r. 


A sin? 
TUS i 


(Hierzu eine Beilage, ) m 


N i ` 


` 


Beilage zu Nr. 25. des Poſenet Intelligenz Blatts. E 


Bekanntmachung. Obwieszczenie. 


i ; ines Gott Za Wyrokiem Prześwietnego Try- 
Sufolge Erkenntniſſes Eines Hochlöbl. bunału Cywilnego Departamentu Po- = 


Civil - Tribunals Poſener Departements znańskiego na dniu 12. Lipca r. b. 
vom 12. Juli d. J. folle die im Oſtrze⸗ zapadłego, maig bydź dobra Czeka- 
ßower Kreiſe Poſener Departements bele⸗ nowo z Folwarkiem Marczewskie w 
genen Güter Czekanowo nebſt bem Borz dzierzawę iednoletnig drogą publi- 
werk Marczewski auf ein Jahr plus li- czney licytacyi wypuszczone które 
citando verpachtet werden. sa w Powietie Ostrzeszowskim De- 


; £ = SS me Partamencie Poznańskim położone. 
Herr Tribunals⸗ Uffeffor Wodzicki hat W. Wcdzicki Alsessor Applikant 


bie Termine zur Entwerfung der Pachtbe⸗ Trybunału ` wyznączył termin na 


dingungen auf den 27. d. M. um 3 Uhr dzień 27. b. m. o godzinie 36 po 


- pełudniu do ułożenia worunków ` SE 
Nachmittags und den zur Verpachtung dzierzawy, a na dzień 31.tegoż Mie- 


auf den 3 1fien dieſes Monats um 10 Uhr siąca zrana o IO. godzinie do wy- 
vormittags anberaumt. Pachtluſtige qzierzawienia. Ochote posiadania 
werden daher zur Durchficht der Pacht⸗ tych dóbr maiacych zapraszam do 
bedingungen, wie auch zur Licitation bei licytacyi a i do przeyrzenia warun- 
dem Tribunals = Adoofaten Ogrodowicz KÓW u Patrona Ogrodowicza w Po- 
auf der breiten Straße Nro, 116 einges "7977 na Szerokićy Ulicy Nr. 116. 


Poznań, dnia 20. Lipca 1816. R 
„ ©ofen, den 20. Juli 1816. ! j = 
laden. Poſen, den 20. Juli 1816 J. Orlinski, 


2. Orlinski, Tribunalsbote. . Woźny- T. H. D. P. 


x 


e 


teckbrief. „ List Gończy. 2 
Da der verlibten Diebftäle wegen vers > SCH 
SS M Ppp- Obwiniony o kradzież Piotr Da- 
haftele Peter Dabrowski, vefen Phys ech) niłdy z opisu wyrażony zbiegł 
fiognomie unten mäher bezeichnet if, ge⸗ w dniu wczorayszym na transpor- 
ſtern auf dem Transport von Trzemeßno cie z Trzemeszna do: Pyzdr, 2 po- 
nach Peiſern durch Nachlaͤßigkeit der ihn, wodu opieszałości mieszczanów z 
nebft noch zweien feiner Mitſchuldigen, SE u, a Bass waa 
e A iego wspoł inkulpatów transportowa- 
tkransportitenden Burger aus Wittkowo li. Gdy na schwytaniu tego zbie- 
entſprungen, und an der Habhaſtwerdung ga nam wiele zależy, wzywamy 
dieſes Menſchen uns viel gelegen ift, ſo przeto wszelkie Szan: Władze woy- z 


mi NĄĆ 0 


werden alle reſp. Militair⸗ und Civil: Bes 


hoͤrden, wie auch Dominia und Privat⸗ 
perfonen hiermit geziemend erſucht, dieſen 


Flüchtling im Betretungsfall ſofort zu ar⸗ 
retiren, und unter ſicherem Geleite an die 


hieſige Frohnfeſte abzuliefern. 
Signalement. 

Peter Dabrowski ift ungefahr 33 
Jahr alt, kleiner Statur, hat ein länge 
lichtes Geſicht, dunkel blonde Haare, graͤu⸗ 
liche Augen, eine kleine laͤnglichte Naſe, 
trug bei ſeiner Entweichung einen dunkel⸗ 
grünen Mollrock, eine hellblaue Weſte 
von Barakan, lange hellblaue tuchene 
Beinkleider, einen runden Hut und ein 


ſchwarz ſeidenes Halstuch. 


Peiſern, den 17. Juli 1816. 
Königl. Preuß. Polizei» Befferungo = - 
Gericht. 

Kaulfus, 


= 


Steckbrief. 

Johann Dolata oder Trojanowski, 
Diebſtahls verdächtig, ift, ehe er ding- 
ſeſt gemacht werden konnte, entwichen. 

Es werden dahero alle Militair- und 
Civil⸗Behoͤrden, wie auch Dominia und 
Privatperſonen hiermit gebührend erſucht, 
auf den unten näher bezeichneten Troja⸗ 
nowski ein wachſames Auge zu haben, 


ihn im Betretungsfall zu arretiren, und 


unter ſicherer Eskorte an die hieſige Frohn⸗ 
feſte abliefern zu laſſen. ; 


skowe i cywilne, tudzież Dominia, 
i prywatne osóby, ażtby na niego 
baczne oko maiac w razie dostrze- 
czenia go natychmiast sresztowąć i 
od pewną strażą do tuteyszego Fron- 
Testa dostawić rączyły,  . 


Op i St 


Zbiegły Piotr Dabrowski ma lat 


około 33, iest wzrostu niskiego, 
twarzy pociągłóy, włosów ciemno 
blond, oczu zielonawych, nosa ma- 
łego pociaglego, chodził w surducie 
ciemno zielonym molowym, w kam- 
zelce iasno  niebieskiey baraku- 
nowéy, wspodniach niebeiskich, ka- 
peluszu okrągłym, chustkę miaż na 
szyi iedwabna czarną. ' 

Pyzdry, dnia 17. Lipca 1816. R, 
Królewsko Pruski SadPolicyi 
Poprawczćy Obwodu Pyzdr- 

skiego. 
Kaulfus, 


List gończy. 


Jan Dolata czyli Troianowski, o 


kradzież podeyrzany, nim areszto- ` 


wanym być mógł oddalił się pota- 
jemnie z wsi Wzumborza, ostatnie- 
go pobytu swego. — . Wzywamy 
przeto wszelkie władze tak cywilne 
iako i woyskowe, tudzież dominia 
i prywatne osoby, aby ma poniżey 
opisanego Trajanowskiego baczne 
oko mieć i wrazie poymania do tu- 
tóyszego więzienia pod strażą dosta- 
wić kazały, tt 


— aran 
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Signalement. 
Der Tageloͤhner Johann Dolata oder 


Trojanowófi, ohngeſähr 26 Jahr alt, 


katholiſcher Religion, iſt 5 Fuß 2 Zoll 


hoch und hagerer Statur, hat ſchwarze 


um den Kopf hängende Haare, ſchwarze 
Augenbraunen, niedrige Stirn, graue 
Augen, eine kucze Naſe, proportionirten 
Mund, ſchwarzen Bart, rundes Kinn, 
ovales Geſicht, kleine Fuͤſſe und Hände, 
an der rechten Seite des Bauches das Zeiz 


chen eines Schnitts. — Bei ſeiner Ent⸗ 


weichung war er bekleidet, mit einem hell 

blaue.: tuchenen polniſchen Rock, derglei⸗ 

chen Weſte mit weißen zinnernen ud- 

pfen, langen weißen leinewandnen Hoſen, 
alten Bauern = Stiefeln und altem runden 
Filzhute. i 

` > Peifern, den 11. Juli 1816. 


ſerungs-Gericht. 


Opis. 2. 

< Wyrobnik Jan Dolata alias Fro- 
janowski jest około 26 lat stary, re- 
ligii katolickićy, 5 stóp 2 cale wy- 
soki, sytuacyi chuderlawey, ma 
czarne obkoło głowy, wiszące wło- 
sy, czarne brwi, niskie czoło, szare 
oezy, krótki nos, proporeyonalna ge: 
bę, brodę czarną, podbródkę okra- 
gla, twarz okrągłowa, nogi i ręce 
małe, poprawóy stronie brzucha ma 
znak rznięcia. — W czasie ucieczki” 
był odziany surdutem iaśno grana- 
towym, kroiu polskiego, kamizelkg_ 
taką z kuziczkami białemi z cyny; 
długiemi plociennemi spadniami, 
staremi chłopskiemi butami i sta- 
rym .okragłym czarnem kapeluszem. 
Mowi tylko popolsku. | T 


Pyzdry, dnia II. Lipca 1816. 


8 me. Królewsko Pruski Sad Policyi Po- 
Koͤnigl. Preuß. Polizei=DBef< ` 


prawezey Obwodu. Pyzdıskiego. 


Kaulſus. Kanlfus. ` 


— 


OBWIESZCZENIE. 
Podpisany Komornik Sadowy uwiadomia Szanowną publiczność: iż 
w dniu 28. b. m. popołudniu o godzinie trzeciey zatradowane sadownie 
sianc w kopach i na pokosach, na Łąkach za Rybakami wedle 'Strzelni- 
cy tu w Poznaniu sytuowanych przez publiczna Licytacya sprzedawać ` 
będzie. Ochotę maigcych wzywa się, ` Poznań, dnia 3. Lipca 1816. 
; Jaraczewski, Komornik; 


— , 


Getreide- Preig in Pofen am 17. Juli. 
Der Korzec Weizen 32 bis 34 Fl. Roggen 16 bis 18 Fl. Gerſte 11 bis 
13 Fl. Hafer 12 bis 12 Fl. 15 pgr. Buchwaizen ra bis 13 Fl. Kierſe 18 
bis 20 Fl. Der Centner Stroh 3 bis 3 Fl. 15 pgr, Der Centner Qeu 5 bis? Fl. 
Der Garniee Butter 7 bis 8 Fl. EN wa 


D 


- Am 19. Juli. . 
Der Korzec Walzen 32 bis 36 Fl. Roggen 16 bis 18 Fl. Gerſte 11 kis 
13 Fl. Haafer 11 Fl. 15 pgr. bis 12 Fl. 15 pgr. Buchwaizen 12 bis 13 Fl. 


15 pgr. Der Centner Stroh 3 bis 3 Fl. 15 pgr. Der Centner Heu 5 bis 7 Fl. 
Der Garniec Butter 7 Fl. 15 pgr. bis 8 Fl. 15 pgr. 


— — . — — 


Getreide-Preis in Frauſtadt am 15. Juli. | 
Der Korzec Weizen 37 Fl. 8 pgr. Roggen 23 Fl. 8 nat, Gerſte 16 Fl. 
8 por, Haſer 14 Fl. 8 pgr. Erbſen 21 Fl. 8 pgr. Hierſe 32 Fl. 8 pgr. Heide⸗ 
korn 18 Fl. 15 par, Weiße Bohnen 52 Fl. Kartoffeln 5 Fl. ö pgr. Der Cents 
ner Heu 3 Fl. 18 pgr. ; 5 
SE Am 18. Juli. Ge 
Der Korzec Waizen 39 Fl. 28 pgr. Roggen 25 Fl. 5 por, Gerſte 16 Fl. 
8 par. Hafer 14 Fl. 8 pgr. Erbſen 20 Fl. 28 pgr. Hierſe 31 Fl. 18 pgr. 
Heidekorn 18 Fl. 15 pgr. Weiße Bohnen 32 Fl., Kartoffeln 5 Fl. 6 pgr. 
Hopfen 17 Fl. Der Centner Heu 4 Fl. 10 pgr. Das Schock Stroh 16 Fl. , 


Getreide- Preis in Liſſa am 12. Juli. ; 

Der Korzec Waizen 41 Fl. Roggen 23 Fl. Haaſer 13 Fl. Der Centner 

Heu 3 Fl. 18 pgr. Der Centner Stroh 2 Fl. 15 pgr. 4 i 

SR Am 15. Juli. 

Der Korzee Waizen 40 Fl. Roggen 23 Fl. Gerſte 16 Fl. 15 pgr. Haafer 
14 Fl. Erbſen 18 Fl. Der Centner Heu 3 Fl. 18 pgr. Stroh 2 Fl. 15 pgr. 
e Am 19. Zeit | 
Der Korzec Waizen 40 Fl. Roggen 23 Fl. 15 pgr. Gerſte 16 Fl. Haaſer 

14 Fl. Erbſen 18 Fl. Der Centner Heu 3 Fl. 18 pgr. Stroh 2 Fl. 15 pgr. 


D $ 


